ITINERAIRE DE DECOUVERTE : échange Lusignan-Brno

APRES LE SEJOUR DES CORRESPONDANTS TCHEQUES en OCTOBRE 2008

                                       Faisons le point avec tous les élèves                               13 novembre 2008
	As-tu eu des nouvelles depuis le départ des correspondants ?
	NON    11                     OUI    21

	Le moment le plus difficile du séjour


	· L'arrivée des tchèques  « car il fallait parler et commencer à se connaître  ( 8 élèves)
A l'arrivée, on n'osait pas se parler….. Après avoir visité la maison, nous ne savions pas quoi dire….
quand ils sont arrivés j'étais très stressé   »

· Le soir, «  j'étais fatiguée plus que mon correspondant et je restais éveillée jusqu'à ce qu'il veuille se coucher

…… mon correspondant ne voulait pas aller se coucher le soir, il voulait jouer à l'ordinateur

Le soir quand on rentrait fatigué… »
       le matin « j'avais du mal à me lever »
· quand ils sont repartis,   « j'étais très triste »  (20 élèves) 


	Les problèmes posés dans la famille


	Aucun  (29 élèves)
Les chats

« il était trop serviable »
elle était timide et elle parlait peu

	Les problèmes rencontrés pendant le travail


	· les ordinateurs ne marchaient pas  (16 élèves)

« je voyais qu'elle s'ennuyait à cause des ordinateurs qui ne marchaient pas »
· Pas de problèmes  (10 élèves)

« il était tout le temps avec moi pour travailler  -   elle était vraiment présente dans le travail et voulait travailler

tous les élèves lui demandaient de l'aide pour la traduction  car c'est lui qui parlait le milieu français  -  
la correspondante comprenait ce qu'il fallait traduire »
« Au début, j’étais obligée d’aller le chercher mais à la fin, il restait avec moi au travail »
· j'avais l'impression de travailler un peu seul(e)
« Mon correspondant ne faisait pas bcp d’efforts sur les diaporamas (13 élèves)

Pendant que je travaillais , mon correspondant lisait

Il restait avec ses amis et travaillait au minimum il discutait souvent avec son voisin

Il était très impatient il voulait que ça se termine vite et il n'était pas très présent

Il est allé deux ou trois fois voir ailleurs lorsque nous travaillions

Elle allait tout le temps voir ses camarades et se maquiller

Il ne cherchait pas beaucoup de phrases, il traduisait juste en tchèque

Ma correspondante prenait ça comme un jeu : elle allait avec ses amis et me laissait seule pour le diaporama, elle venait juste pour la phrase tchèque »
· De vraies discussions …
« quelques problèmes pour les mots difficiles car je ne savais pas comment lui expliquer mais elle avait son dictionnaire

quand il fallait traduire en anglais, nous n'étions pas toujours d'accord »


	Ma plus grande satisfaction



	· Le haut lieu de l’éclatement” ….

Le week-end au Futuroscope  (12 élèves)

« La sortie au Futuroscope à déclenché beaucoup plus de conversations parfois très amusantes »
·  RENCONTRER
« il était très gentil, on s'entendait très bien, il n'y avait pas de problèmes de compréhension

Mon correspondant  a bcp d’humour

notre amitié, notre ressemblance, nos passions communes »
·  S’OUVRIR à la DIFFERENCE, SURMONTER son appréhension

« avant que ma correspondante n'arrive, je me suis posé des tas de questions et en fait elle est super..
-avoir connu ma correspondante, partager des choses avec elle

-le jour où ils sont arrivés, je l'attendais depuis longtemps »
· DECOUVRIR

« changer, avoir quelqu'un qu'on ne connaît pas chez nous -

-ma correspondante m’a appris des mots tchèques »

·  FAIRE DECOUVRIR,  DONNER, prendre en charge
« Ma plus grande satisfaction, c'est quand quatre français et moi nous leur avons fait visiter nous-mêmes Jazeneuil et quand nous avons visité l'élevage de ma mère

les promenades avec les Françaises et leurs correspondantes le soir 

elle a goûté à tout qu'on lui proposait à manger

son enthousiasme pour les visites avec et sans le collège »
·  PARTAGER
« quand tout simplement on se racontait des choses qu'on avait faites dans la journée

elle a dit qu'elle ne voulait pas partir, ce qui veut dire qu'elle s'est plu chez moi

Les loisirs avec lui   -      Quand je voyais qu’il s’amusait comme au Futuroscope et au laser game »
« elle a dit qu'elle ne voulait pas partir, ce qui veut dire qu'elle s'est plu chez moi »


	Mon regret

	· je n’en ai pas ( 5 élèves)

· nous avions des difficultés pour parler avec lui (4 élèves)

· Le séjour n'était pas assez long (12 élèves)  
on ne s’est pas complètement connu   -   on commençait vraiment à bien s'entendre

· avoir mis du temps pour communiquer (3 élèves)
on a commencé à beaucoup parler toutes les deux juste le soir avant leur départ

si j’avais su, je lui aurais posé plus de questions

· ne pas l'avoir emmené au Futuroscope et à Paris

· je n'ai pas beaucoup parlé anglais pendant le séjour

· j'aimerais apprendre plus de vocabulaire tchèque

· on faisait bus séparés, c'est dommage on aurait créé plus de liens

· qu’il ne soit pas resté avec moi pendant les moments de travail 

· qu'elle soit partie dans une autre famille



	Mes découvertes sur les élèves tchèques en général


	Des Conclusions …….  à confronter !!!!

« Ils vont après manger directement au lit et se couchent  tôt   ≠  ils ne sont jamais fatigués  (2)
mon correspondant ne voulait pas aller se coucher le soir »
Repas 

les Tchèques ne font pas de goûter à 16 heures 

ils n'ont pas les mêmes horaires de repas que nous

certaines familles ne mangent pas le soir 

ils ne mangent pas beaucoup

Sur leur école
ils n'apprennent pas de musique

les élèves tchèques ont énormément d'heures de français par semaine
Leur camaraderie

ils sont tous très proches amis il n'y avait pas de clans comme nous  (3 élèves)
Relations aux autres 
« Ils étaient agréables, très grands

ils sont très gentils serviables bien élevés ils sont très attentifs à ce qu'on leur dit
ils sont généreux et ils aiment s'amuser

ils aiment rire, ils étaient très drôles, très présents et toujours agréables

 ils ont l'air d'être curieux

Ils nous insultent en tchèque
les Tchèques sont très sympathiques, drôles mais ils parlent tchèque et on ne comprend pas

La plupart sont sympas, en espérant qu’en R T, ils ne changent pas »
Comportement

ils parlent mieux le français que l'anglais

pour dire bonjour, ils ne font pas la bise 

beaucoup écoutent  du métal ce qui m'a beaucoup satisfaite

ils enlèvent directement leurs chaussures en rentrant dans la maison 

ils mangent, se maquillent, écoutent le MP3 pendant que l'on essaye de faire des diaporamas

« ils sont pareils que nous          et aussi des cultures mélangées ? »


	Ce que je retiens en priorité de ce séjour


	Appréciation globale

« j'ai envie de recommencer

c'était super   -    J’ai découvert des choses en plus »
Sur les visites

« j'ai découvert beaucoup de choses sur notre région

les voyages et celui de la Rochelle en particulier

la visite de M. Mallinger quand il était content de goûter au jus de raisin 
et le week-end au Futuroscope, elle a adoré »
Des moments

« ils ont mangé des huîtres

le week-end car elle a beaucoup aimé les moments passés en famille le soir

les soirs chez moi nous nous sommes beaucoup amusées et nous avons beaucoup rigolé

le Futuroscope

quand ma correspondante essayait de m'apprendre des mots tchèques, on a super bien rigolé »
une ambiance

nos fous- rires    -     on a bien rigolé
Sur moi-même

« avant qu'elle arrive, j'avais peur que ce soit une peste mais en fait on m'a beaucoup ri 

Ma peur de le voir à l’arrivée
Je ne sais pas »
Des relations

« ils sont très polis 

j'ai appris des mots tchèques, j'ai parlé en anglais

le dialogue : beaucoup de plaisir à parler avec eux, en français, en anglais et un peu en tchèque, quelques mots..
L'amitié que j'ai construit avec des Tchèques »   -    La sympathisation avec les Tchèques »


	Ce que disent mes parents après ce séjour


	· « très bonne expérience ! » 

« Ils sont contents de l'avoir accueilli  -   très satisfaits 
c'était intéressant   -    prêts à recommencer 
ils sont heureux de l'échange et sont prêts à accueillir un autre correspondant.
Ils ne sont pas inquiets quand je partirai sauf pour l'avion

Ils disent qu'on a de la chance de faire le voyage »
(Une réserve : « bien, mais fatigant »)

· A propos des correspondants

La plupart des parents disent que le (la) correspondant(e)  a été « gentil, poli , « adorable », très bonne éducation, facilement intégré »
 (2 réserves : « il ne comprenait pas ce qu'on lui disait – gentil mais paresseux »)

· Aspects linguistiques

Les  correspondants parlent  très bien français

Mes parents ont appris des mots tchèques 

 Ils disent que ça a amélioré mon anglais

· Relations humaines - Emotion
« les parents étaient très contents et ils ont même pleuré, ma soeur aussi et moi aussi »   !!!!!!


	Mon état d’esprit à l’idée de partir en République tchèque dans 150 jours ?


	· « Vivement le 25 mars, je suis pressé d'y aller »   (20 élèves)
« j'ai déjà pensé à ce que j'allais emmener là-bas 

je n'aurais aucune surprise au niveau de la nourriture car il nous a offert un livre de leurs spécialités
J'ai bien aimé quand elle m'a dit ce qu’on allait faire quand on  ira a Brno. »
· « J'appréhende un peu,  j'ai peur, j'ai un peu peur , j'ai un peu d'inquiétude (mais juste un peu !) »
« j'ai surtout peur de l'avion (6 élèves) -     j'ai peur car je n'ai jamais pris l'avion et on part loin  -   
j'ai un peu peur de la réaction de sa famille   -    de n'être pas à l'aise dans sa famille   -    de ne pas comprendre sa famille   -   de ne pas m'entendre avec ses parents   -    de me trouver seule la famille

j'ai peur qu'on me parle en tchèque et que je ne comprenne pas »
· Les liens humains sont le moteur de l’ enthousiasme 
« j'ai envie de découvrir la République tchèque et de revoir mon correspondant
J’ai envie de voyager et de revoir mon correspondant
j'ai peur mais je suis pressée de revoir ma correspondante

je suis très pressé pour découvrir son pays mais j'ai peur 

je suis pressé de les voir et de refaire des activités avec elle »
Conclusion provisoire :

« j'avais le trac, mais maintenant je n'ai plus peur

j'ai peur mais je vais apprendre beaucoup de choses »


	Ce que j’ai envie d’ajouter :


	« Mon correspondant adorait la cuisine française.-
Même si c'était un garçon, je me suis bien entendu avec lui

j'avais l'impression que mon correspondant ne comprenait rien donc c'était un peu difficile
les trajets étaient trop longs j'aurais aimé ne pas pleurer devant ma correspondante car ça l’a fait pleurer

J'ai découvert des choses que je ne connaissais pas dans ma région

J'ai adoré le séjour   -  c'était génial, c'était super, très intéressant  - 

 je suis très content(e) de faire cet échange
J'aimerais bien refaire un voyage  -  il faut le refaire l'année prochaine »



